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GOBIERNO DEL ESTADO DE CHIHUAHUA
FIDEICOMISO DE PUENTES FRONTERIZOS
DE CHIHUAHUA.

CONTRATO FPFC/CO/001/2026

CONTRATO DE OBRA PUBLICA NUMERO FPFC/C0/001/2026 A PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO
DETERMINADO, QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE, EL DIRECTOR GENERAL Y DELEGADO
FIDUCIARIO ESPECIAL DEL FIDEICOMISO DE PUENTES FRONTERIZOS DE CHIHUAHUA, C.P.
ROGELIO ANTONIO FERNANDEZ IRIGOYEN, Y LA ING. PAOLA ANDREA MUNOZ VALDEZ EN SU
CALIDAD DE DIRECTORA TECNICA Y DE PROYECTOS Y COMO ENCARGADA DEL SEGUIMIENTO,
SUPERVISION Y VIGILANCIA DEL CUMPLIMIENTO DEL PRESENTE INSTRUMENTO, A QUIENES EN
LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA  “EL FIDEICOMISO”; Y POR LA OTRA TRABCOM
CONSTRUCTORA, S.A. DE C.V., REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR C. URIEL MEDRANO BLANCO,
A QUIEN PARA EFECTOS DEL PRESENTE SE LE DENOMINARA “EL CONTRATISTA”, Y A QUIENES EN
CONJUNTO SE LES MENCIONARAN “LAS PARTES”, MANIFESTANDO SU CONFORMIDAD PARA LA
CELEBRACION DEL PRESENTE ACUERDO DE VOLUNTADES QUE SUJETAN AL TENOR DE LAS
SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

DECLARACIONES:
1.- Declara “EL FIDEICOMISO” que:

A.- Mediante Decreto Nimero 949/2015 IX P.E., publicado en el Periédico Oficial del Gobierno del
Estado Libre y Soberano de Chihuahua, el 29 de agosto de 2015, el H. Congreso del Estado de
Chihuahua autorizd la celebracidn y constitucién de un Fideicomiso Publico, considerado entidad
paraestatal, con el fin de que ejerza y explote los derechos y cumpla con las obligaciones derivadas
de la concesién que fue solicitada mediante oficio DE-103/2015 de fecha 10 de octubre de 2015,
y otorgada en fecha 30 de diciembre de 2015 por la Secretaria de Comunicaciones y Transportes
al Gobierno del Estado de Chihuahua para operar, explotar, conservar y mantener por 30 afios los
Puentes Fronterizos Zaragoza-Ysleta, Lerdo-Stanton, Paso del Norte y Guadalupe Tornillo
ubicados en el Municipio de Juarez, Chihuahua.

B.- El Director General cuenta con las facultades necesarias para la celebracion del presente
Contrato, facultades que a la fecha no le han sido revocadas, modificadas o limitadas en forma
alguna, segun se desprende del nombramiento de fecha 24 de septiembre de 2021, otorgado por
la Gobernadora Constitucional del Estado Libre y Soberano de Chihuahua, la Maestra Maria
Eugenia Campos Galvan, la cual en ejercicio de la facultad que le confiere el articulo 94 de la
Constitucion Politica del Estado de Chihuahua, el articulo 20 de la Ley de Entidades Paraestatales
del Estado de Chihuahua, asi como el articulo primero del Decreto 949/2015 IX P.E. publicado en
el Periddico Oficial del Estado nimero 69 del sébado 29 de Agosto del 2015 en el cual se autorizéd
la constituciéon de un Fideicomiso Publico considerado Entidad Paraestatal, denominado
Fideicomiso de Puentes Fronterizos de Chihuahua, identificado con el nimero 2243, asi como por
la clausula novena del Contrato de Fideicomiso respectivo, dicho nombramiento se encuentra
debidamente inscrito ante el Registro de Nombramientos de Servidores Publicos de la Secretaria
de Hacienda del Estado de Chihuahua, con el nimero 024, bajo el folio nimero 024, en elflibro
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numero seis, asi como en el Registro Plblico de Organismos Descentralizados de la Secretaria de
Hacienda del Estado de Chihuahua, con el nimero 1, bajo el folio nimero 53, en el libro nimero
uno.

C.- Que, dentro de sus fines, se encuentra la operacion de los Puentes Fronterizos de Ciudad
Judrez, conocidos como Zaragoza-Ysleta, Lerdo-Stanton, Paso del Norte y Guadalupe-Tornillo.

D.- Que a través de la Licitacién Publica Nacional No. FPFC/CO/001/2026 se llev6 a cabo la
adjudicacion del presente contrato.

E.- Continua declarando, que cuenta con recursos propios del Fideicomiso de Puentes Fronterizos
de Chihuahua, segun oficio de asignacién presupuestal nimero FPFC/DA-087/2026 conforme a
la partida nimero 3513, con fundamento en lo que establece el articulo 46 de la Ley de
Presupuesto de Egresos, Contabilidad Gubernamental y Gasto Publico del Estado de Chihuahua,
es de aplicarse en la realizacién de este contrato de obra publica, mediante licitacién publica
nacional, asi como el fallo de adjudicacion de fecha 20 de marzo del 2026, emitido en la Primera
Sesién Extraordinaria por parte del Comité de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas, tomando en consideracién lo establecido por los articulos 10, 35 fraccion |, y demds
relativos y aplicables de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, del
Estado de Chihuahua.

Il.- Declara “EL CONTRATISTA” que:

A.-Es una persona moral, con personalidad juridica y patrimonio propios, denominada TRABCOM
CONSTRUCTORA, S.A. DE C.V., debidamente constituida segun consta en la escritura publica
nimero 8,665 (Ocho mil seiscientos sesenta y cinco) del volumen 198 (Ciento noventa y ocho),
de fecha cuatro de marzo de dos mil catorce, otorgada ante la fe del Licenciado Javier Ignacio
Camargo Nassar, Notario Publico Nimero Tres para el Distrito Bravo, representada en este acto
por el C. Uriel Medrano Blanco, en su caracter de Administrador Unico, segun consta en la
Escritura Publica antes descrita.

B.-Que dentro de su objeto social se encuentra realizar por cuenta propia o de terceros toda clase
de obras y trabajos para construccién, reconstruccién, remodelacién, demolicién,
transformacién, acondicionamiento, mantenimiento, lotificacién, urbanizacién o similares de
toda clase de bienes, para firmes habitacionales, industriales, comerciales, deportivos, recreativos
o de cualquier otra indole, incluyendo vivienda de interés social, todas ellas para el sector publico
o privado.

C.- Que su experiencia en trabajos similares o iguales son en el sector publico y privado, por lo
que las representadas tiene capacidad para celebrar el presente instrumento, reuniendo las
condiciones técnicas y econémicas para obligarse a la ejecucién de la obra objeto de este
contrato.

D.- Que para acreditar lo manifestado con anterioridad, exhiben en el sobre de su propuesta
técnica el padron de contratistas expedido por el Gobierno del Estado de Chihuahua, asi como los
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documentos fiscales relacionados a la empresa y copias de los trabajos realizados con
anterioridad que son similares y/o iguales para acreditar su experiencia.

E.- Que se encuentra inscrito en el Registro Federal de Contribuyentes de la Secretaria de
Hacienda y Crédito Plblico, bajo los nimeros TCO-140304-LG4; en el Instituto Mexicano del
Seguro Social, bajo los nimeros A83-67137-10-7; en el INFONAVIT, bajo los nimeros A83-67137-
10-7; que los registros anteriormente indicados se encuentran actualmente vigentes y sin
limitacién alguna, y en el supuesto de una baja o cambio de los mismos, notificara de inmediato
a “EL FIDEICOMISO”.

F.- Que ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra, objeto de este contrato a fin de
considerar todos los factores que intervienen en su ejecucidn.

G.- Que conoce el contenido y los requisitos que establece la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas y su Reglamento, ambos, del Estado de Chihuahua y demas
normatividad aplicable a este contrato.

Ill.- Declaran “LAS PARTES”, que se reconocen la personalidad juridica con la que actian y que no
ha mediado entre ellos error, dolo, mala fe o vicios en su consentimiento que pueda afectar su
voluntad, estando de acuerdo en celebrar el presente contrato de obra publica, y que poseen la
capacidad legal para suscribirlo, el cual sujetan al tenor de las siguientes:

CLAUSULAS:

PRIMERA. - OBJETO DEL CONTRATO. -

A.- “EL FIDEICOMISO”, encomienda a “EL CONTRATISTA”, la ejecucién de los trabajos
consistentes en el Programa anual de Conservacion de la Superficie de Rodamiento 2026 en los
Puentes Internacionales Paso del Norte, Lerdo-Stanton, Zaragoza-Ysleta y Guadalupe -Tornillo.

B.- “EL CONTRATISTA” se obliga a realizar los trabajos hasta su total terminacién, acatando para
ello lo establecido en su propuesta, en el programa de obra aprobado, en los presupuestos, en
los planos, en los proyectos, en los formatos técnicos, en las especificaciones generales y
particulares de construccion, en el clausulado de este contrato, asi como lo establecido en los
diversos ordenamientos y normas de construccidn vigentes, se agregan al expediente de obra
para que pasen a formar parte integral del mismo, todos y cada uno de los documentos que se
exhibieron en los sobres cerrados, de la propuesta técnica y econdmica, los cuales se firmaran en
todas y cada una de las hojas para todos los efectos legales a que hubiere lugar.

C.- “EL FIDEICOMISO”, por escrito dard a “EL CONTRATISTA” |as ordenes que sean necesarias para
el correcto desarrollo de la obra y este, queda obligado a acusar recibo de las mismas en un plazo
de dos dfas y a proceder a su cumplimiento, e igualmente instrucciones mediante bitacora de obra
la cual debera estar permanentemente en el lugar de la misma y en posesion del supervisor
designado por “EL FIDEICOMISO".
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SEGUNDA. - MONTO DEL CONTRATO.

El monto total del presente contrato es por la cantidad de $10,220,584.00 (Diez millones
doscientos veinte mil quinientos ochenta y cuatro 00/100 m.n.), sin incluir el impuesto al valor
agregado. Monto que corresponde al fallo otorgado a favor en la licitacién publica nacional
FPFC/CO/001/2026. Seré responsabilidad de “EL CONTRATISTA” calcular el Impuesto al Valor
Agregado en los términos de la Ley del Impuesto al Valor Agregado o del Decreto de Estimulos
Fiscales Region Fronteriza Norte segun sea el caso, al momento de exhibir la o las facturas
correspondientes para su pago.

Esta cantidad podré ser modificada previo convenio que al efecto proceda, pero en el dado caso
de que “EL CONTRATISTA” realice trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de
los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por los mismos.

TERCERA. - PLAZO DE EJECUCION. -

a.- “EL CONTRATISTA” se obliga a realizar los trabajos objeto de este contrato en un plazo de 150
dias naturales, debiendo iniciarlos el dia 06 de abril del 2026 y terminarlos el dia 02 de
septiembre del 2026.

b.- En el caso de que en el desarrollo de los trabajos se llegaran a presentar alguna circunstancia
por los cuales “EL FIDEICOMISO” haga necesario modificar el programa a que se refiere esta
cldusula, o que “EL CONTRATISTA” se viere obligado a solicitar alguna variacién a dicho programa
por causas no imputables a él, debidamente justificadas, “EL FIDEICOMISO” establecera las
reformas que estime pertinentes y hard del conocimiento de “EL CONTRATISTA” las
modificaciones que apruebe, y este Ultimo quedara a su vez obligado a aceptarlas.

En el caso de que dichas modificaciones afecten las condiciones en que se otorgaron las fianzas
referidas en la cldusula quinta, “EL CONTRATISTA” se obliga a conseguir la aceptacion de las
modificaciones por parte de la compafiia afianzadora y/o el departamento Juridico de la
afianzadora.

Las modificaciones o en su caso el nuevo programa que se formule, serédn consideradas parte
integral de este contrato y por lo tanto obligatorio para “LAS PARTES”.

CUARTA. - ANTICIPO. -

“EL FIDEICOMISO”, pagara a “EL CONTRATISTA”, por concepto de anticipo la cantidad de
$3,066,175.20 (Tres millones sesenta y seis mil ciento setenta y cinco pesos 20/100 m.n.) sin el
impuesto al valor agregado I.V.A, por concepto del 30% del monto total de la obra, el cual se
aplicard inmediatamente a la obra contratada y para la adquisiciéon de insumos, materiales y
equipos; para que “EL CONTRATISTA” realice en el sitio de los trabajos la construccion de sus
oficinas, almacenes bodegas e instalaciones y, en su caso, para los gastos de traslado de
maquinaria y equipo de construccién e inicio de los trabajos, asi como para la compra y
produccién de materiales de construccién e inicio de los trabajos, asi como la compra y
producciéon de materiales de construccién, la adquisicion de equipos que se instalen
permanentemente y demas insumos que deberan otorgar.

El anticipo se amortizara proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones que se
generen durante la ejecucion de la obra.

a.- “EL CONTRATISTA” deberéd presentar al area responsable del seguimiento a la ejecucién de los
trabajos un programa en el que se establezca la forma en que sera aplicado el anticipo.
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b.-En caso de rescision administrativa de este contrato, “EL CONTRATISTA” se obliga a reintegrar
a “EL FIDEICOMISOQ” el saldo por amortizar del anticipo en un término no mayor de 10 (diez) dias
naturales, contados a partir de la fecha en que le sea notificada la resolucién de dar por rescindido
este contrato, para lo cual se le reconoceran los materiales que tenga en obra o en proceso de
adquisicién debidamente comprobados a satisfaccion de “EL FIDEICOMISO”, conforme al
Programa de Ejecucién de los trabajos pactados, a los datos basicos de precios del concurso,
considerando los ajustes de costos autorizados a la fecha de la rescision, siempre y cuando sean
de la calidad requerida, puedan utilizarse en los trabajos y el contratista se comprometa a
entregarlos en el sitio de los trabajos.

c.-En el caso de que “EL CONTRATISTA” no reintegre el saldo por amortizar del anticipo otorgado,
deberan pagar gastos financieros conforme a una tasa que sera igual a la establecida por la Ley
de Ingresos del Estado, en los casos de prérroga para el pago del crédito fiscal. Los gastos
financieros se calcularan sobre el saldo no amortizado y se computaran por dias calendario desde
que se vencié el plazo hasta la fecha en que se pongan a disposicién de “EL FIDEICOMISO”.

d.- El anticipo se entregaré a “EL CONTRATISTA” con antelacion al inicio de los trabajos dentro de
los cinco dfas naturales siguientes a la presentacién de la garantia sefialada en la clausula quinta
de este contrato; el atraso en la entrega serd motivo para diferir

en igual plazo el programa de ejecucion pactado.

e.- Si “EL CONTRATISTA” no entrega la garantia del anticipo en la fecha sefialada en la clausula
quinta de este contrato, no procedera el diferimiento y por lo tanto deberan iniciar los trabajos
en la fecha establecida originalmente.

QUINTA. - DE LAS GARANTIAS Y POLIZAS. -

“EL CONTRATISTA”, se obliga a constituir en la forma, términos y procedimientos previstos en las
fracciones I, Il Y IV del articulo 68, 69 y demads relativos y aplicables de la Ley de Obras Publicas
y Servicios Relacionados con las Mismas y articulos 104, 105, y 107 del reglamento de la ley
mencionada, ambos, del Estado de Chihuahua, las garantias siguientes:

l.- GARANTIA PARA EL ANTICIPO.

Fianza a favor del Fideicomiso de Puentes Fronterizos por la totalidad del monto concedido como
anticipo (incluyendo el I.V.A. en los términos de la Ley del Impuesto al Valor Agregado o del
Decreto de Estimulos Fiscales Regidon Fronteriza Norte) tanto para que “EL CONTRATISTA” inicie
los trabajos objeto del presente contrato, asi como para la compra y produccién de materiales de
construccién, la adquisicién de equipos que se instalen permanentemente y demas insumos que
se deberdn otorgar, conforme a la cldusula cuarta y debera ser presentada a |a firma del presente
contrato. Esta garantia continuard vigente hasta la total amortizacion del anticipo
correspondiente.

Il.- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO. -

Fianza a favor del Fideicomiso de Puentes Fronterizos por el 10% (diez por ciento), del monto total
contratado (sin incluir 1.V.A.), esta garantia deberd ser presentada a la firma del presente
contrato.
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Ill.- GARANTIA PARA RESPONDER DE LOS DEFECTOS O VICIOS OCULTOS. -

“EL CONTRATISTA”, para garantizar los trabajos previamente a la recepcién formal de los mismos,
otorgardn una fianza equivalente al 10% (diez por ciento), del monto ejercido de la obra, sin
considerar el impuesto al valor agregado (I.V.A.), a favor de “EL FIDEICOMISO”, con el fin del
saneamiento para el caso de eviccién, o defectos que resulten de la realizacién de los trabajos,
vicios ocultos o de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido en su ejecucion.

Esta garantia tendré vigencia de doce meses, contados a partir de la fecha de recepcién formal de
los trabajos, en el caso de que no exista alguna inconformidad por parte de “EL FIDEICOMISO”.

IV.- POLIZA DE SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL. -

“EL CONTRATISTA”, previo al inicio de los trabajos, deberdn contratar un seguro que garantice
los dafios a terceros que pudieran ocasionarse con motivo de la obra. Dicho seguro deberd cubrir
hasta la cantidad de $2,000,000.00 (Dos millones de pesos 00/100 m.n.) y debera permanecer
vigente por todo el tiempo que dure la ejecucion de la obra.

V.- POLIZA DE SEGURO DE OBRA CIVIL EN CONSTRUCCION.

Objeto del seguro. El objeto del presente seguro es cubrir todos los dafios materiales causados a
la obra civil durante la construccidn de la obra, asi como los equipos auxiliares utilizados en la
construccion.

Bienes cubiertos. La construccién de la obra, los materiales a ser incorporados en la obra y los
equipos auxiliares utilizados en la construccion.

Requisitos de cobertura. Las coberturas minimas que deberd amparar el seguro de obra civil en
construccion son las siguientes:

a) Cobertura a todo riesgo

b) Terremoto, temblor, maremoto y erupcién volcanica.

¢) Ciclén, huracén, tempestad, vientos, inundaciones, desbordamiento y alza del nivel de
aguas, enfangamiento, hundimiento o deslizamiento del terreno, derrumbes y desprendimiento
de tierra o de rocas.

d) Remocién de escombros

e) Huelga, motin y conmocion civil.

f)  Errores en disefio

Suma asegurada. Las sumas aseguradas deberdn ser iguales al valor total del contrato de
construccién de la obra.

Vigencia del seguro. la vigencia de este seguro deberd ser desde la fecha de inicio de
construccidn hasta las fechas de terminacién de las obras.

SEXTA. — PLAZOS, FORMA Y LUGAR DE PAGO. -

1.- “LAS PARTES” convienen en que el pago de la obra, objeto de este contrato, se realice por
medio de estimaciones parciales sujetas al avance de los trabajos, y hardn las veces de pago total
o parcial, previo la entrega de la factura que cumpla con los requisitos fiscales.

2.- Las estimaciones de los trabajos ejecutados se deberdn formular con una periodicidad no
mayor de un mes. “EL CONTRATISTA” queda obligado a presentar las estimaciones a |a residencia

) MAS CHIHUAHUA By o |

J mas de lo bueno L/
GOBIERNO DEL ESTADO Pdging 6 de 16




BL  FIDEICOMISO
“ DE PUENTES V7
". FRONTERIZOS

DE CHIHUAHUA

de obra dentro de los cinco dias habiles siguientes a la fecha de corte para el pago de las mismas,
que serdn los dias Gltimos de cada mes, las cuales deberédn ir acompafiadas de los nimeros
generadores y de la documentacion que acredite la procedencia de su pago; la residencia de obra
para realizar |a revisién y autorizacion de las estimaciones contard con un plazo no mayor de cinco
dias hébiles siguientes a su presentacion.

3.- Cada estimacion deberd contener la retencion correspondiente al porcentaje del pago de
derecho equivalente al dos al millar sobre el importe de los trabajos correspondientes a cada una
de las estimaciones que se realicen en el plazo de ejecucidn, de conformidad con lo establecido
en las bases de licitacidn, asi como a lo dispuesto en el articulo 262 de |a Ley Estatal de Derechos
de Chihuahua

4.- En la hipétesis de que se presenten diferencias técnicas o numéricas que no pueden ser
autorizadas dentro de dicho plazo, estas se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion,
salvo que reiteradamente exista desacuerdo entre el supervisor y “EL CONTRATISTA”, en relacion
con alglin aspecto especifico de obra ejecutada, conocera la Secretaria de la Funcién Pablica del
Estado de Chihuahua.

5.- En ninguna circunstancia y bajo ningun pretexto, el supervisor autorizara el pago de trabajos
no ejecutados.

6.- Las estimaciones por trabajos ejecutados seran pagadas mediante transferencia en un plazo
no mayor de quince dias hébiles, contados a partir de la fecha en que hayan sido autorizadas por
el residente de la obra. El lugar de pago de las estimaciones sera en las oficinas administrativas
del Puente Internacional Zaragoza, con domicilio en Calle Rio Usumacinta nimero 102, Col.
Waterfill Rio Bravo, Cédigo Postal 32553, en Ciudad Judrez, Chihuahua, México.

7.- En el caso de que se incumpla con los pagos de las estimaciones y de ajuste de costos, a
solicitud escrita de “EL CONTRATISTA”, se le pagard gastos financieros conforme a una tasa que
sera igual a la establecida por la Ley de Ingresos del Estado de Chihuahua, en los casos de prérroga
para el pago de créditos fiscales.

Los gastos financieros se calculardn sobre las cantidades no pagadas y se computardn por dias
calendario desde que se vencid el plazo pactado, hasta la fecha en que se pongan efectivamente
las cantidades a disposicion de “EL CONTRATISTA”. La solicitud debera ser por escrito y
presentarla “EL CONTRATISTA” al supervisor de supervision de obra.

SEPTIMA. - PENAS CONVENCIONALES. -
1.- “EL FIDEICOMISO” tendra en todo momento la facultad de verificar si los trabajos, objeto de
este contrato se estan ejecutando por “EL CONTRATISTA”, de acuerdo con el programa aprobado
y comparara mensualmente el avance de los trabajos, si de dicha comparacién resulta que el
avance es menor que lo que debid realizarse se procedera a:
a.- Retener el 1% (uno por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente
ejecutados y el importe de lo que debid realizarse, multiplicado por el nimero de meses
transcurridos desde la fecha programada para la iniciacion de los trabajos hasta la revision.
Por lo tanto, mensualmente se hara la retencién o devolucién correspondiente, a fin de que la
retencion total sea procedente.
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Si al efectuarse la comparacién del Gltimo mes del programa, procede hacer alguna retencién, su
importe se aplicaré a favor de “EL FIDEICOMISO” como pena convencional por el retardo en el
cumplimiento del programa a cargo de “EL CONTRATISTA".

b.- En caso de que “EL CONTRATISTA” no concluyan los trabajos en la fecha sefialada en el
programa, se haran acreedores a una pena convencional consistente en una cantidad igual al 1%
(uno por ciento) del importe de los trabajos no realizados en la fecha de terminacién sefialada en
el programa, que cubrird mensualmente y hasta el momento en que los trabajos queden
concluidos y recibidos a favor de “EL FIDEICOMISO”.

c.- “EL FIDEICOMISO”, independientemente de las penas convencionales mencionadas
anteriormente, podré optar por la rescision del contrato y le aplicara a “EL CONTRATISTA”, una
sancién consistente en un porcentaje del valor del mismo, que podré ser a juicio de este, hasta
por el monto de la garantia otorgada para el cumplimiento del contrato.

d.- Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se impongan a
“EL CONTRATISTA”, se haran efectivas con cargas a las retenciones que les hayan sido efectuadas,
aplicando, ademas, si da lugar a ello, la garantia de cumplimiento del contrato otorgada conforme
a lo estipulado en este contrato. Las penas convencionales en ningln caso podran ser superiores,
en su conjunto, al monto de la garantia de cumplimiento.

OCTAVA. -PROCEDIMIENTO PARA REINTEGRAR CANTIDADES EN EXCESO.

Tratadndose de pagos en exceso que haya recibido “EL CONTRATISTA”, deberd reintegrar las
cantidades pagadas en exceso, mds los intereses correspondientes, conforme a una tasa que sera
igual a la establecida, segun corresponda, por la Ley de Ingresos, del Estado de Chihuahua, para
el caso de prorroga en el pago de créditos fiscales. Los intereses se calcularan sobre las cantidades
pagadas en exceso en cada caso, y se computaran por dias calendario desde la fecha del pago
excesivo hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “EL
FIDEICOMISO”.

No se consideraran pagos en exceso cuando las diferencias que resulten a cargo de “EL
CONTRATISTA” sean compensadas en la estimacidn siguiente.

NOVENA. - AJUSTE DE COSTOS. -

Cuando a partir de la presentacion de las propuestas ocurran circunstancias de orden econdmico,
no previstas en este contrato, que determinen un aumento o reduccién de los costos de los
trabajos aun no ejecutados conforme al programa pactado, dichos costos cuando proceden,
deben ser ajustados atendiendo al procedimiento que se detalla a continuacion.

A.- Los ajustes se calculardn a partir del mes en que se haya producido el incremento o
decremento en el costo de los insumos respecto de la obra faltante de ejecutar, conforme al
programa de ejecucién pactado en el contrato o, en su caso de existir atraso no imputable a “EL
CONTRATISTA”, con respecto al programa convenido.

B.- En el supuesto caso de que el atraso sea por causa imputable a “EL CONTRATISTA”, no
procederd el ajuste de costos, sin embargo, si existe decremento, siempre que las estimaciones
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estén pagadas puntualmente y no exista adeudo al contratista por ese concepto, la persona
ejecutoria de obra podra aplicarlo en las estimaciones subsecuentes, independientemente de las
multas, penas convencionales o sanciones que correspondan.

Para efectos de la revisidn y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios serd la del acto
de presentacidn y apertura de proposiciones.

C.- La férmula para calcular los incrementos o decrementos de los costos de los insumos serdn
con base en los indices de precios al productor y comercio exterior-actualizacion de costos de
obras publicas que determine al Instituto Nacional de Estadistica y Geografia.

D.- Los precios convenidos en el presente contrato permanecerdn fijos hasta la terminacién de
los trabajos contratados. El ajuste se aplicard a los costos directos, conservando constantes los
porcentajes de indirectos y utilidad original durante la vigencia del contrato; el costo del
financiamiento estard sujeto a las variaciones de la tasa de interés propuesta.

E.- No procederé el ajuste de costos, las cuotas compensatorias a que, conforme a la ley de la
materia, pudiera estar sujeta la importacién de bienes contemplados en la realizacién de una
obra. El ajuste de costos que corresponda a los trabajos ejecutados conforme a las estimaciones
correspondientes, a solicitud por escrito de “EL CONTRATISTA”, deberd resolverse y cubrirse
cuando proceda, a méas tardar dentro de los cuarenta dias habiles siguientes a la fecha en que “EL
FIDEICOMISO” resuelva por escrito el aumento o reduccion respectiva.

DECIMA. - RESCISION, SUSPENSION TEMPORAL O TERMINACION DEL CONTRATO. -

l.- “EL FIDEICOMISO” podra suspender temporalmente en todo o en parte la obra contratada, por
cualquier causa justificada, sin que ello implique su terminacién definitiva, conforme lo
establecido en el articulo 89 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas
y articulos 186 al 191 del Reglamento de la Ley en cita, ambos, del Estado de Chihuahua.

1.- Cuando “EL FIDEICOMISO” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo
pactado, se cubrird a “EL CONTRATISTA” el importe de los trabajos ejecutados de acuerdo con la
disposicion relativa a la suspension de los trabajos.

2.- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y si son susceptibles de utilizarse, estos
podran ser operados por “EL FIDEICOMISO”, pactdndose su recepcién de obra posteriormente
por “LAS PARTES”. El contrato continuara produciendo todos los efectos legales una vez que
hayan desaparecido las causas que motivaron dicha suspension.

Il.- a). - “EL FIDEICOMISO” podrd en cualquier momento rescindir administrativamente este
contrato por las siguientes causas: La contravencién a las disposiciones, lineamientos, bases,
procedimientos y requisitos que establece la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con
las Mismas, del Estado de Chihuahua y su Reglamento, ambos, del Estado de Chihuahua, ademds
de las disposiciones administrativas sobre la materia, el incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones de “EL CONTRATISTA” que se estipulan en el presente contrato, asi como la
suspension injustificada de los trabajos por parte de “EL CONTRATISTA”, da derecho a su rescision
inmediata sin responsabilidad para “EL FIDEICOMISO”, ademads de que se haga efectiva la garantia
otorgada para el cumplimiento de las obligaciones de este contrato.
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b). - “EL FIDEICOMISO” podréd dar por terminado anticipadamente el presente contrato por
razones de interés general, porque existan causas justificadas que impidan la continuacion de los
trabajos, y se demuestre que de continuar con las obligaciones pactadas se ocasionaria un dafio
o perjuicio grave a “EL FIDEICOMISO”, o bien, no sea posible determinar la temporalidad de la
suspension de los trabajos.

c). - “LAS PARTES” convienen en que el contrato podré ser rescindido en caso de incumplimiento
y al respecto, aceptan que cuando “EL FIDEICOMISO” sea el que determine rescindirlo, dicha
rescision operara de pleno derecho y sin necesidad de declaracion judicial, en tanto que si “EL
CONTRATISTA” sea quien decida rescindirlo, serd necesario que acudan ante la autoridad judicial
y obtenga la declaracién correspondiente. Serdn causas para la rescision las establecidas en el
articulo 198 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas,
para lo cual se deberd observar el procedimiento establecido en el articulo 92 de |a Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

l1l.- “EL FIDEICOMISO” conforme lo establece el articulo 89 de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas y articulo 186 del Reglamento de la Ley mencionada, ambos, del
Estado de Chihuahua, podré a través de su Director General o por medio del servidor publico que
expresamente designe instituir la suspensién temporal, terminacién anticipada o rescisién de
todo o en parte de la obra, dicha persona sera quien ejerza las facultades otorgadas en dicho
articulo, e igualmente sera este quien conceda diferimientos en programas de obra y todo
documento que sea necesario para el cumplimiento del contrato respectivo.

DECIMA PRIMERA. - DESCRIPCION DE LA OBRA A EJECUTAR.

“LAS PARTES” se obligan a sujetarse estrictamente en la ejecucion de la obra, objeto de este
contrato, a todas y cada una de las cldusulas del mismo, asi como a las bases de la licitacion, la
bitadcora de los trabajos, los términos de referencia, lineamientos, procedimientos y requisitos
que establece la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento,
ambas, del Estado de Chihuahua, asi como demds normas y disposiciones administrativas que
sean aplicables.

DECIMA SEGUNDA. - DOCUMENTACION LEGAL.

El presente contrato, sus anexos, la bitdcora de los trabajos y la documentacion que se genere en
el periodo de ejecucién de la obra y las disposiciones relativas de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento, ambas, del Estado de Chihuahua, son los
instrumentos que vincularan a las partes en sus derechos y obligaciones.

DECIMA TERCERA. - PROCEDIMIENTO PARA RESOLVER CONTROVERSIAS ENTRE LAS PARTES.
Las controversias que se susciten con motivo de la interpretacion y cumplimiento de este contrato
seran resueltas por el Tribunal Estatal de Justicia Administrativa del Estado de Chihuahua, por lo
que “EL CONTRATISTA” renuncia al fuero que pudiera corresponder debido a su domicilio
presente o futuro o por cualquier otra causa y se somete expresamente a la jurisdiccion y
competencia de dicho Tribunal.

“LAS PARTES” resolveran de comun acuerdo las discrepancias futuras y previsibles, sobre
problemas especificos de cardcter técnico y administrativo.

DECIMA CUARTA. - PORCENTAIJE DE MANO DE OBRA,
RESPONSABILIDADES. “EL CONTRATISTA”, se obliga a:
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1).- Que los materiales y equipo de instalacién permanente que se utilicen en los trabajos, objeto
de estos trabajos, cumplan con las normas de calidad requeridas para tal efecto y que la
realizacion de todas y cada una de las partes de dicha obra, se efectlen a satisfaccién de “EL
FIDEICOMISO”. En caso de que los materiales y equipo de instalacién permanente en la obra que
utilice “EL CONTRATISTA” no cumplan con las especificaciones requeridas en la ejecucion de los
trabajos, se haré acreedor a una sancién econdmica que sera determinada a juicio de “EL
FIDEICOMISO”, lo anterior sin perjuicio de que se hagan efectivas las fianzas correspondientes.

2).- Que “EL CONTRATISTA” deberd considerar mano de obra local en un porcentaje no menor
del 20% (veinte por ciento), del total del personal obrero considerado en su propuesta, tal y como
lo establece el articulo 40 fraccién XXIII de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con
las Mismas, del Estado de Chihuahua.

Para acreditar lo anterior “EL CONTRATISTA” previo al inicio de los trabajos, presentaran a “EL
FIDEICOMISO”, una relacidn del personal obrero en la que indique, categoria, nombre y domicilio,
anexando de cada trabajador copia simple del acta de nacimiento y de la identificacién oficial o
carta de residencia expedida por la autoridad competente, en la que se acredite una antigliedad
no menor a un ano de residir en el Estado.

3).- No cedera “EL CONTRATISTA” como obligacién, a terceras personas, fisicas o morales, sus
derechos y obligaciones que se deriven de este contrato, con excepcion de los derechos de cobro
sobre las estimaciones por trabajos ejecutados, en cuyo supuesto deberd contar con la
aprobacidn expresa y por escrito de “EL FIDEICOMISO”.

4).- Emplear dos o mds turnos en la ejecucion de |a obra a juicio de “EL FIDEICOMISO” para evitar
desfasamientos del programa quedando obligado a utilizarlos. En caso dado de incumplimiento
serd causa de rescision del contrato, conforme lo establece el articulo 92 de la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, asi como el articulo 197 del Reglamento de la
Ley mencionada, ambas, del Estado de Chihuahua.

5).- En el supuesto caso de que “EL CONTRATISTA” realizara trabajos con mayor valor del monto
contratado, sin que medie una orden por escrito de parte de “EL FIDEICOMISO”,
independientemente de la responsabilidad en que incurra por la ejecucién de los trabajos
excedentes, no tendrd derecho a reclamar pago alguno por ello ni modificacién alguna al plazo de
ejecucion.

Cuando los trabajos no se hayan realizado de conformidad con lo estipulado en el contrato o
conforme a las érdenes escritas de “EL FIDEICOMISO”, este podré ordenar su demolicidn,
reparacion o reposicion inmediata con los trabajos adicionales que resulten necesarios y que “EL
CONTRATISTA”, deberd hacerlos por su cuenta sin que tenga derecho a retribucion adicional por
ello, podrd “EL FIDEICOMISO”, si lo considera necesario, ordenar la suspension total o parcial de
los trabajos contratados en tanto no se lleve a cabo la reposicion o reparacién de los mismos.

6).- Que la limpieza, riesgos y conservacién de los trabajos, hasta el momento de su entrega serd
su responsabilidad.

7).- Coadyuvar en la extincién de incendios comprendidos en las zonas en que se ejecuten los
trabajos, objeto de este contrato, con el personal y elementos de que disponga para ese fin.
a.- Dar aviso al supervisor de obra la existencia de incendios, de su localizacién y magnitud.
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8).- Notificar al supervisor de obra la aparicion de cualquier brote epidémico en la zona de los
trabajos objeto del contrato y de coadyuvar de inmediato a combatirlo con los medios de que
disponga.

9).- Informar de igual forma al supervisor de la obra cuando se afecten las condiciones
ambientales y los procesos ecoldgicos de |la zona en que se realicen los trabajos.

DECIMA QUINTA. -RECEPCION DE LOS TRABAJOS. -

“EL CONTRATISTA”, debera comunicar por escrito a “EL FIDEICOMISO”, la conclusién de los
trabajos que le fueron encomendados, para que en un plazo maximo de diez dias habiles verifique
la debida terminacién de los mismos, conforme a las condiciones establecidas en el presente
documento.

Al finalizar la verificacién de los trabajos, “EL FIDEICOMISO” contara con un plazo de diez dias
habiles para proceder a su recepcién fisica, mediante el levantamiento del acta de entrega-
recepcion correspondiente, quedando los trabajos bajo su responsabilidad.

Una vez recibidos fisicamente los trabajos, “LAS PARTES”, deberdn elaborar dentro de un maximo
de 40 dias habiles, el finiquito de los trabajos, en el que se hard constar los créditos a favor y en
contra que resulten para cada uno de ellos, describiendo el concepto general que le dio origen y
el saldo resultante.

En esta etapa del proceso, de existir desacuerdo entre las partes respecto del finiquito, o bien, en
caso de que “EL CONTRATISTA” no acuda con “EL FIDEICOMISO”, para su elaboracién dentro del
plazo sefialado en el parrafo anterior, este procedera a elaborarlo, debiendo comunicar su
resultado a “EL CONTRATISTA” dentro de un plazo de ocho dias habiles, contados a partir de su
emisién. Dentro de este plazo “EL FIDEICOMISO” convocara a “EL CONTRATISTA” a una reunién
de conciliacién. Una vez notificado el resultado de dicho finiquito “EL CONTRATISTA”, estos
tendréan un plazo de diez dias habiles para alegar lo que a su derecho corresponda, si transcurrido
este plazo no realiza alguna gestidn, se dara por aceptado.

Determinado el saldo total, “EL FIDEICOMISO” pondré a disposicién de “EL CONTRATISTA”, el
pago correspondiente, mediante su ofrecimiento o la consignacién respectiva, o bien, solicitara
el reintegro de los importes resultantes; debiendo, en forma simultanea, levantar el acta
administrativa que de por extinguidos los derechos y obligaciones asumidos por “LAS PARTES” en
este contrato.

DECIMA SEXTA. - SUPERVISION DE LOS TRABAJOS. -

a.- “EL FIDEICOMISO” a través de los representantes que para tal efecto designe, tendra el
derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto de este contrato y dara a “EL
CONTRATISTA” por escrito las instrucciones que estime pertinentes, relacionadas estas con la
ejecucion de la obra en la forma convenida y con las modificaciones que “EL FIDEICOMISO”
ordene.

b.- Es facultad de “EL FIDEICOMISO” realizar la inspeccién de todos los materiales que vayan a
utilizarse en la ejecucion de los trabajos, ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisicién

o fabricacion. —_
[ |

*/ mas de lo bueno

/
GOBIERNO DEL ESTADO Pcigir/c: 12de16



EL  FIDEICOMISO

»“ DE PUENTES P~
". FRONTERIZOS
DE CHIHUAHUA

c.- Los supervisores de “EL FIDEICOMISO” podran solicitar en cualquier tiempo la documentacion
complementaria relativa a los trabajos y los servicios relacionados con ellos, realizar el
seguimiento y control.

d.- Practicar las visitas e inspecciones que estime pertinentes y solicitar datos e informes
relacionados con la ejecucion de los trabajos.

DECIMA SEPTIMA. - REPRESENTANTE DEL CONTRATISTA.

“EL CONTRATISTA”, se compromete a establecer anticipadamente a la iniciacion de los trabajos,
en el lugar de realizacién de los mismos, un representante permanente, como su superintendente
de construccidn, y el cual tendrd conocimientos en la materia relativa a los trabajos a realizar y
con poder amplio y suficiente para tomar decisiones en todo lo relativo al cumplimiento de este
contrato.

“EL FIDEICOMISO”, se reserva el derecho de aceptacién, el cual podrd ejercer en cualquier
momento.

DECIMA OCTAVA. - RELACIONES LABORALES. -

Las obligaciones derivadas del presente contrato no constituyen relacion laboral alguna entre “EL
CONTRATISTA” y “EL FIDEICOMISO”, por lo que “EL CONTRATISTA” lo exime de cualquier
responsabilidad de indole laboral, de seguridad social o cualquier otra que pudiera resultar con
motivo de las obligaciones contraidas y estipuladas en el presente contrato.

“EL CONTRATISTA”, se obliga a proporcionar bajo su propio costo, el personal necesario para la
eficaz prestacidn del servicio aceptando en este acto ser el Unico patrén del personal que ocupe
con motivo de los servicios de la materia de este contrato, siendo asi mismo, el Unico responsable
de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de
trabajo y seguridad social por lo que se obliga a defender a “EL FIDEICOMISO”, ante cualquier
tercero que tenga reclamacion alguna por los trabajos, objeto del presente contrato y llevado a
cabo por “EL CONTRATISTA”, sus agentes o empleados.

“EL CONTRATISTA” se compromete a retirar de la obra aquella persona que a juicio de “EL
FIDEICOMISO” no sea conveniente su permanencia.

DECIMA NOVENA. - DISPONIBILIDAD DEL INMUEBLE. -

“EL FIDEICOMISO”, se obliga a poner a disposicion de “EL CONTRATISTA” el o los inmuebles en
que se realizarén los trabajos, materia de este contrato, a partir del dia en que se establezca el
inicio de los trabajos. Se autoriza a los servidores publicos de este Fideicomiso, Ingeniera Paola
Andrea Mufioz Valdez y/o a quien este designe para la entrega del inmueble en que se realizaran
los trabajos.

VIGESIMA. — Convienen “LAS PARTES” en que las denominaciones son Unicamente para facilitar
la redaccién de este instrumento, por lo que en caso de discrepancia no invalida lo convenido.

DISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS AL PRESENTE CONTRATO

1.- PLANOS Y ESPECIFICACIONES.- “EL CONTRATISTA” se obliga a realizar los tramites necesarios
y ejecutar los trabajos objeto del contrato, de conformidad con las normas dgl Reglamento de
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Construccion para el Municipio de Judrez, Chihuahua, con las especificaciones, planos, programa
de obra, licencias, permisos y demas documentos que en derecho se requieren para la ejecucion
del proyecto, asi como de las demds disposiciones que se indican en este capitulo, todos estos
documentos seran firmado por las partes en virtud de que forman parte integral del contrato. En
caso de violaciones en materia de derechos inherentes a la propiedad intelectual la
responsabilidad estara a cargo “EL CONTRATISTA”, segun sea el caso.

2.- TRABAJOS EXTRAORDINARIOS. - Cuando a juicio de “EL FIDEICOMISO"” sea necesario llevar a
cabo trabajos que no estén comprendidos en el proyecto y en el programa, podra ordenar a “EL
CONTRATISTA” su ejecucidn, y este se compromete a llevarlos a cabo, y a obtener de la Compafiia
Afianzadora el documento de endoso que haga constar la aceptacion de dichos trabajos
extraordinarios dentro de la fianza de cumplimiento originalmente contratada.

VIGESIMA PRIMERA. - CONFIDENCIALIDAD. - “EL CONTRATISTA”, se obliga a guardar estricta
reserva y confidencialidad de los asuntos de que tenga conocimiento con motivo del presente
contrato.

VIGESIMA SEGUNDA. - “EL FIDEICOMISO” hace del conocimiento de “EL CONTRATISTA”, que ha
designado a la Ing. Paola Andrea Mufioz Valdez en su calidad de Directora Técnica y de Proyectos
de “EL FIDEICOMISO”, o quien lo sustituya, para dar seguimiento, supervisar, vigilar el
cumplimiento del presente instrumento legal. Sefialando los correos electronicos siguientes de
contacto: paola.munoz@ puentesfronterizos.gob.mx, dgonzalez@puentesfronterizos.gob.mx, asi
como el siguiente nimero telefénico: (656) 682 10 03, extensiones 5000 y 5002

VIGESIMA TERCERA. - DEL DOMICILIO. -
“LAS PARTES”, para los efectos derivados del presente contrato, sefialan como domicilio para oir
y recibir notificaciones:

a). - “EL CONTRATISTA”, sefiala en forma indistinta el ubicado en calle Amaranto, nimero 962 de
la colonia El Mezquital, C.P. 32576 en Ciudad Juarez, Chihuahua; asi como al correo electrénico:
trabcom@hotmail.com

b). - “EL FIDEICOMISO” sefiala como domicilio legal el ubicado en las Oficinas Administrativas en
el Puente Internacional Zaragoza que se encuentra Calle Rio Usumacinta, nimero 102, Col.
Waterfill Rio Bravo, Cddigo Postal 32553, en Ciudad Juarez, Chihuahua, México.

c).- “EL FIDEICOMISO” sefiala como domicilio fiscal, el ubicado en Av. Internacional #509 de la
Colonia Waterfill Rio Bravo, C.P. 32553, en Ciudad Juarez, Chihuahua.

LEIDO QUE ES EL PRESENTE CONTRATO DE OBRA PUBLICA Y NO EXISTIENDO DOLO, MALA FE O
VIOLENCIA, LO FIRMAN POR TRIPLICADO EN EL MUNICIPIO DE JUAREZ, CHIHUAHUA, EL DiA 27
DE MARZO DEL 2026.
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POR” EL FIDEICOMISO":
//”_\ S |
C.P. ROGELIO ANTONIO FERNANDEZ IRIGOYEN

DIRECTOR GENERAL

SOV,

)[[ING. PAOLA ANjiEA MUNOZ VALDEZ

DIRECTORA TECNICA Y DE PRQYECTOS Y COMO ENCARGADA DEL

SEGUIMIENTO, SUPERVISION Y VIGILANCIA DEL CUMPLIMIENTO
DEL PRESENTE INSTRUMENTO

“POR EL CONTRATISTA”

—) (\

TRABCOM CONSTRUCTORA, S.A. DE C.V.
REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL C.URIEL MEDRANO BLANCO

LA PRESENTE HOJA DE FIRMA FORMA PARTE INTEGRAL DEL CONTRATO DE OBRA PUBLICA NUMERO FPFC/CO/001/2026
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